Cleaning kits for keeping your monitor 
free of lint and dust 

Kit de limpieza para mantener_la: 
pantalla libre de polvo_ —~ 


Ensemble de nettoya 
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LCD Cieaning Kit 
# Kit contains: 
LCD cleaning liquid, soft cleaning paper (20 sheets), cleaning cloth 


Juego de limpieza de la pantalla de cristal liquido 
# El kit contiene: 
Liquido de limpieza, papel especial (20 papeles), patio 


Kit de nettoyage LCD 
#L’ensemble comprend : 
Liquide de nettoyage d’écran a cristaux liquides, papier souple de nettoyage 
(20 feuilles), chiffon de nettoyage 
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ND Filter Kit 
# ND filter suppresses the effects of overlighting on extremely sunny days 
# Includes MC protector for lens and portable case 
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Filtro neutro 

El filtro neutro suprime los efectos de la iluminacién excesiva en dias 
extremadamente soleados. 

# Incluye protector MC para el Lente, y estuche. 


Filtre neutre 

Le filtre ND permet de supprimer les effets de sur/éclairage par temps trés 
ensoleillé 

# Comprend protecteur MC pour la protection de I’objectif et étui de transport 
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en, 
Without ND filter 
Sin filtro ND 
Sans filtre ND 
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With ND filter 
(light suppressed to 1/8) 
Con el filtro ND 
(iluminaci6n suprimida a 1/8) 
Avec filtre ND 
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One-touch Teleconversion Lens 

@ Attaches externally for easy use 
* Can only be used when Digital Mavica is at 
maximum Telephoto setting 


Lente de conversién para teleobjetivo sin rosca 
# Se coloca exterioramente con gran facilidad 
* Solamente podra utilizarse cuando el Digital Mavica 
esté ajustada al valor maximo de telefoto 
Téléobjectif 
# Se fixe facilement pour une utilisation aisée 
* Ne peut fonctionner que si le Digital Mavica est 
réglé a la valeur téléobjectif maximale 
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Not all models are available in all regions. 

No todos los modelos estan disponibles en todas las regiones. 
Certains produits peuvent ne pas étre disponibles dans tous les pays. 
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SET SOPRA TOE Printed in Japan 
Impreso en Japon 
Imprimé au Japon 
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Information contained in this catalog is subject to change without notice. 

La informatién contenida en este catalogo esta sujeta a cambios sin previo aviso 

Les informations contenues dans ce catalogue sont sujettes 4 changement sans avis préalable. 
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Be ready for anything with a spare battery 
Esté siempre listo para toda ocasion con una bateria de repuesto 
Ne soyez plus pris a I'improviste grace a la batterie de rechange 
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Rechargeable Battery Pack 
# Lithium lon type, 7.2V, 10.8wh 
¢ Built-in InfoLithium functions 


Bateria Recargable 
# Tipo de ion de litio, 7.2 V/ 10.8 Wh 
@ Funciones InfoLithium 


Ensemble pour batterie rechargeable 
¢ Batterie au Lithium lon, 7.2V, 10.8wh 
# Fonctions InfoLithium intégrées au lithium 
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DC-V700 


DC Adaptor/Charger 
@ High-speed recharging direct from your car battery 
@ Built-in LCD panel easily displays recharging time 
# Connects directly to your car’s cigarette lighter socket 


Adaptador/cargador de CC 

# Permite recargar a gran velocidad utilizando la bateria 
de su automovil 

EI panel de cristal liquido informa del tiempo 
de carga restante 

Se conecta directamente al receptaculo del encendedor 
de cigarrillos del automévil. 


Adaptateur/Chargeur prise allume-cigarette 
# Rechargement ultra-rapide a partir 
de la batterie de votre voiture 
#Ecran ACL intégré affichant la durée de rechargement 


# Se connecte directement a I’allume-cigarette de votre voiture. 
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AC-V700 


AC Adaptor/Charger 
AC Adaptor/Charger with all the same features as 
the DC-V700 


Adaptador/cargador de CA 
@ Adaptador/cargador de CA con las mismas caracteristicas 
que el DC-V700 


Adaptateur/Chargeur C.A. 
# AC Adaptateur/Chargeur doté des mémes caractéristiques 
que le DC-V700 


TA / TR RBA / KBR 
ORHRBHIRE / BRAKES ¢$ VBA / RERARMBR 
DC-V700 fal #3 A) HEBE DC-V 700 ATHERE 


battery pack which can exchange 
data with compatible video 
equipment about its battery 
consumption. Sony recommends 
that you use the “InfoLITHIUM” 
battery pack with video equipment 
having the ({) mfourHium » mark. 

El InfoLITHIUM es paquete baterfas 
de ion de litio que permite 
intercambiar datos con equipos de video compatibles con respecto al consumo de bateria. 
Sony recomienda el uso del paquete de baterias InfoLITHIUM con equipos de video que 
dispongan de la marca(§) infouTHiuM » . 

“InfoLITHIUM*“ est une batterie ionique au lithium qui peut échanger des données avec un 
appareil vidéo compatible sur sa consommation d’électricité. Sony vous conseille d’utiliser 
une batterie “InfoLITHIUM“ avec les appareils vidéo portant le logo(@) infourrHium ~ . 
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The “InfoLITHIUMY is a lithium ion @ InfoLITHIUM m 


# Time required for normal charge with DC-V700 charger (min., approx.) 
# Tiempo necesario para la carga normal con el cargador DC-V700 (min., aprox.) 
# Durée nécessaire pour recharger normale avec le chargeur DC-V700 

(min., durée approximative) 
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+ Charging Time NP-F330 


+ Tiempo de carga 
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Semi-Soft Carrying Case 

Shoulder strap can be attached to the case or directly to the Digital Mavica 
for easy protability and protection. 

# Compact design also allows easy removal for getting quick shots 


Estuche semiblando 

La correa de hombro puede sujetarse al estuche o directamente a la Mavica 
Digital para su facil transporte y protecci6n. 

¢ Disefio compacto que permite extraer rapidamente la 
camara para capturar imagenes al instante 


Etui semi-souple de rangement 

La bretelle s'attache a- |'é-tui ou directement au Digital Magica ce qui lui 
assure une portabilité- plus grande et davantage de protection. 

# L'ergonomie permet de sortir le caméscope aisément pour de rapides prises de vues 
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BLT-110(H)(L) 


Carrying Belt 
# Convenient belt for hanging your Digital Mavica from your shoulder 
#BLT-110: 45mm wide 


Correa de hombro 
@ Practica correa para colgarse la Digital Mavica del hombro 
# BLT-100: 45 mm de ancho 


Bandouliére 
¢ Sangle pratique vous permettant de porter en bandouliére votre Digital Mavica 
@ BLT-110: largeur: 45mm 
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¢ Sholder strap supplied 

¢ Correa de hombro incluida 
# Porper en bandouliére 
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